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GRUNDLAGGENDE SIKKERHEDSADVARSLER

Apparatet kan anvendes af personer med nedsat fysiske, sensoriske eller mentale egenska-
ber eller personer med manglende erfaring eller kendskab til apparatet, sa lenge de
overvdges eller har féet anvisninger i sikker anvendelse af apparatet, og hvis de har
forstdet faren ved at bruge apparatet.
Barn mad ikke anvende apparatet under leg.
Dyp aldrig maskinen i vand, ndr den rengares.
Apparatet er udelukkende beregnet til husholdningsbrug. Kaffemaskinen er ikke be-
regnet til brug i: Rum, der anvendes som kakken til de ansatte i butikker, kontorer og
andre arbejdsmiljger, hytter, hoteller, moteller og andre boformer, vaerelser leje.
Hvis stikket eller ledningen bliver beskadiget, ber det/den kun udskiftes af et ser-
vicecenter for at forebygge enhver risiko.

KUN TIL DE EUROPAISKE MARKEDER:

. Tag altid ledningen ud af apparatet, hvis det ikke efterlades under opsyn samt og
inden montering, afmontering og renggring heraf.
Dette apparat md ikke anvendes af bgrn. Hold apparatet og dets kabel uden for bgrns
reekkevidde.
Apparatet kan anvendes af personer med nedsat fysiske, sensoriske eller mentale
egenskaber eller personer med manglende erfaring eller kendskab til apparatet, sa
l&nge de overvdges eller har faet anvisninger i sikker anvendelse af apparatet, og hvis
de har forstdet faren ved at bruge apparatet.
Barn mad ikke anvende apparatet under leg.

Overflader med dette symbol bliver meget varme under brug (symbolet er kun angi-
vet pa visse modeller).
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SIKKERHEDSADVARSLER

Symboler anvendt i denne brugsanvisning

De vigtigste anvisninger er markede med disse symboler. Det er
strengt nodvendigt, at disse advarsler respekteres.

Fare!
Manglende overholdelse kan medfore eller fordrsage personk-
vstelser som folge af elektrisk stod med fare for livet.

A Vigtigt!

Manglende overholdelse kan medfere, eller medfarer, kvaestel-
ser eller beskadigelse af apparatet.

Fare for forbrendinger!
Manglende overholdelse kan medfgre eller fordrsage skoldnin-
ger eller forbraendinger.

Bemeerk:
Dette symbol fremhaver gode rad og vigtige oplysninger til
brugeren.

A Fare!

Da maskinen er stramforsynet, er det ikke muligt at udelukke

faren for elektrisk stod.

Overhold derfor falgende sikkerhedsanvisninger:

+  Rorikke apparatet med vade haender eller fadder.

+ Rorikke stikket med vade hander.

« Det skal sikres, at det anvendte stik altid er frit tilgaenge-
ligt, da det kun saledes vil veere muligt at tage stikket ud
ved behov.

«  Tag fat om stikket, ndr det tages ud af stikkontakten.
Undga at treekke i ledningen, da det vil kunne beskadige
den.

«  Tag stikket ud af stikkontakten for at slukke maskinen
fuldsteendigt.

«  Forspg ikke selv at reparere apparatet, hvis det gér i
stykker.

Sluk maskinen, tag stikket ud, og kontakt et
servicecenter.

+  Inden rengering skal man slukke kaffemaskinen, tage stik-
ket ud af stikkontakten og lade maskinen kele af.

A Advarsel:

Opbevar emballagematerialet (plastikposer, ekspansiv polysty-
ren) uden for borns raekkevidde.

Fare for forbraendinger!
Apparatet fremstiller varmt vand, og ndr det er i brug, kan der
dannes vanddamp.
Undga at komme i kontakt med vandsprajt eller varm damp.
Nérapparatet er i drift, kan pladen til kopperne (A6) blive meget
varme.
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Tilsigtet anvendelse

Maskinen er fremstillet til at tilberede kaffe og opvarme drikke.
Alanden anvendelse ma anses for ukorrekt og dermed farlig. Fa-
brikanten er ikke ansvarlig for skader som falge af den forkerte
brug af apparatet.

Betjeningsinstruktioner

Lees disse anvisninger omhyggeligt, inden kaffemaskinen tages
i brug. Manglende overholdelse af anvisningerne kan medfgre
personkvzstelser og skader pa maskinen.

Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader, som folge af manglende
overholdelse af disse brugsanvisninger.

Bemaerk:
Opbevar brugsanvisningen pd et sikkert sted. Hvis apparatet vi-
deregives til andre, skal brugsanvisningen altid medfalge.

INDLEDNING

Tak, fordi du har valgt den automatiske kaffe- og
cappuccinomaskine.

Vi gnsker dig god forngjelse med din nye kaffemaskine. Brug
et par minutter til at leese naervaerende brugsanvisning. Det vil
vaere en hjelp til at undga, at du bliver udsat for fare eller kom-
mer il at beskadige kaffemaskinen.

Bogstaver i parentes
Bogstaverne i parentes svarer til figurteksten angivet i Beskri-
velse af apparatet (side 2-3).

Problemer og reparationer

| tilfeelde af problemer kan det forst og fremmest forsages at
afhjaelpe dem efter anvisningerne i afsnittene "Meddelelser der
vises pd displayet" pa side 142 og “Fejlfinding” pd side 143 .
Skulle disse vise sig at vaere utilstreekkelige eller for yderligere
oplysninger, tilrddes det at rette henvendelse til Kundeser-
vicen, ved at ringe pd nummeret angivet pd det vedlagte ark
“Kundeservice”.

Hvis dit land ikke er naevnt, ringes til nummeret angivet pa ga-
rantibeviset. Henvendelse skal udelukkende ske til De’Longhi
Teknisk service for eventuelle reparationer. Adresserne findes pa
garantibeviset, som er vedlagt kaffemaskinen.



BESKRIVELSE

Beskrivelse af maskinen
(side3-A)

A1 Ldg til beholder til kaffebanner
A2.  Lagtil kaffepulvertragt

A3.  Kaffebgnnebeholder

A4, Kaffepulvertragt

A5, Knappen(b: teender eller slukker for kaffemaskinen
(standby)

Plade til kopper
Varmtvands-/dampdyse
Kaffestuds (justerbar hjde)
Kondensopsamler

Bakke til kopper
Vandniveaumaler for drypbakke
Drypbakke

Beholder til kaffegrums
Hovedafbryder (ON/OFF)
Tilslutning el-forsyningsledning
Luge infusionsenhed

A17. Infusionsenhed

A18. Vandbeholder

A19. Holder il vandfilter

A20. Ldg til vandbeholder

A21. Knap til indstilling af malegrad

A6.
A7.
A8.
A9.
A10.
A1
A12.
A13.
A14.
A15.
At6.

Beskrivelse af betjeningspanelet

(side2- B )

Nogle af panelets ikoner har dobbeltfunktion: Den angives i pa-

rentes i beskrivelsen.

B1. Ikonet%for at tappe varmt vand (/ programmeringsme-
nuen trykkes for at bekreefte den valgte punkt)

lkonet "%~ for at  abne eller

programmeringsmenuen

Display

Ikonet === : for at vaelge kaffelzngde (Ndr du fér ad-

gang til programmeringsmenuen, skal du trykke pd denne

knap for at rulle ned igennem menuelementerne)

Ikonet for aromavalg%’: Tryk for at vaelge kaffesma-

gen (Ndr du fdr adgang til programmeringsmenuen,

skal du trykke pd denne knap for at rulle ned igennem

menuelementerne)

lkonet ©: For at tilberede 2 kopper kaffe med de indstil-

linger, der vises pa displayet

Ikonet & : For at tilberede 1 kop kaffe med de indstillinger,

der vises pa displayet

Ikoneet E=2 MALKEMENU: for at valge en af de mu-

lige meelkedrikke (CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO, VARM

MZLK)

forlade

B2.

B3.
B4.

B5.

Bo.

B7.

BS.
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B9. Ikonet @ CAPPUCCINO: for at tilberede en cappucino
B10. Ikonet 8 : for at tilberede en LANG kaffe

pppppp +

B11. Ikonet #%& : for at tilberede en DOBBELT+ kaffe

Beskrivelse af tilbehor

(side2- C)

(1. Maleske til formalet kaffe

(2. Pensel til renggring

(3. Varmtvandshane

(4. Kalkfilter (*kun pa nogle modeller)
(5. Malestrimmel “Total Hardness Test”
(6. Afkalkningsmiddel

(7. El-ledning

Beskrivelse af maelkebeholderen

(side2- D)

D1. Lag til malkebeholder

D2. Drejeknap til justering af skum og CLEAN-funktion
D3. Mzlkebeholder

D4. Knap til udtagning af lag

D5. Rer til udledning af opskummet maelk (justerbar)
D6. Opsugningsrar meelk

INDLEDENDE MAN@VRER

Kontrol af maskinen

Efter at have flernet emballagen kontrolleres det, at maskinen er
i god stand og at alt tilbehr er til stede. Anvend ikke apparatet,
hvis det har synlige skader. Kontakt et De’Longhi Servicecenter.

Installation af kaffemaskinen

Vigtigt!
N&r maskinen installeres, skal falgende sikkerhedsforskrifter
overholdes:
Apparatet afgiver varme til omgivelserne. Nar apparatet er
blevet anbragt pa arbejdsfladen, skal det kontrolleres, at
der er mindst 3 cm frit rum mellem selve kaffemaskinen
og sider og bagside, samt et frit rum pa mindst 15 cm over
kaffemaskinen.
Eventuel indtreengning af vand i apparatet kan beskadige
det.
Apparatet ma derfor ikke placeres i naerheden af vandha-
ner eller vaske.
Apparatet kan tage skade, hvis vandet inde i apparatet
fryser til.
Det md derfor ikke installeres i omgivelser, hvor tempera-
turen kan komme ned under frysepunktet.
Stremforsyningskablet skal anbringes, sa det ikke beska-
diges af skarpe kanter eller kommer i kontakt med varme
overflader (f.eks. kogeplader).



Tilslutning af maskinen

Vigtigt!
Kontrollér, at stramforsyningens spanding svarer til den, der er
trykt pd typeskiltet pa undersiden af maskinen.
Apparatet ma udelukkende tilsluttes en korrekt installeret stik-
kontakt med en kapacitet pa mindst 10A og med en effektiv
jordforbindelse.
Huis stikket og stikkontakten ikke passer sammen, skal stikket
udskiftes af en fagmand med et af passende type.

Forste anvendelse af maskinen

m Bemaerk:

« Kaffemaskinen er blevet kontrolleret pa fabrikken ved
anvendelse af kaffe, og det er derfor helt normalt at finde
spor af kaffe i kvaernen. Det garanteres under alle omstan-
digheder, at kaffemaskinen er ny.

« Detanbefales at tilpasse vandhdrdhedsgraden snarest mu-
ligt ved at falge proceduren, beskrevet i afsnittet "Indstil-
ling af vandets hardhedsgrad” (s. 20 ).

1. Indsat el-forsyningsledningen pa apparatets bagside, og

tilslut apparatet med el-nettet (fig. 1), og kontrollér, at ho-

vedafbryderen er trykket ind (fig. 2).

Traek vandbeholderen ud (fig. 3), abn laget (fig. 4), og fyld

beholderen op med frisk, rent vand indtil MAX-stregen. Luk

ldget igen, og sat beholderen tilbage pa kaffemaskinen.

Det gnskede sprog skal valges ved at bevaege sig frem eller

tilbage med pilen === eller %2 (fig. 5), eller vente, indtil

sprogene vises skiftevis pa displayet (cirka hvert 3. sekund):

3. Nar engelsk vises, holdes ikonet trykket i nogle sekuner

%’ (fig. 6) indtil folgende meddelelse vises pa displayet:
“English set” [Engelsk indstillet].

Fortst derefter ved at falge instruktionerne, der angives pa

kaffemaskinens display:

4. “INSERT WATERSPOUT” [Indszt vandhane] : Kontrollér, at
varmtvandshanen er indsat pa dysen, og anbring en behol-
der pa mindst 100 ml under den.

5. Displayet viser"HOT WATER Press OK” [VARMT VAND Tryk pa
OKJ;

6. Trykpaikonet £ for at bekraefte (fig. 6): Kaffemaskinen

oK

udleder vand fra hanen og slukker herefter automatisk.
Nu er kaffemaskinen klar til normal brug.

Bemeerk :

« Derskallaves 4-5 kopper kaffe eller 4-5 kopper cappuccino,
inden kaffemaskinen begynder at give et tilfredsstillende
resultat.

« Under tilberedningen af de farste 5-6 cappuccinoer er det
normalt at here lyden af kogende vand: Lyden forsvinder
efterfolgende.

130

For en endnu sterre kaffegleede og optimal ydelse af kaf-
femaskinen anbefales det, at installere et kalkfilter ved at
folge anvisningerne i afsnittet "KALKFILTER” (s. 21) Hvis der
ikke medfalger et filter med Deres model, kan dette fas ved
henvendelse til autoriserede De’Longhi Servicecentre.

TANDING AF APPARATET

m Bemeerk!

«+  Inden apparatet tendes, skal det sikres, at hovedafbryde-
ren er trykket ind (fig. 2).

+ Hver gang apparatet teendes, udforer den en automatisk
forvarmnings- og skyllecyklus, som ikke kan afbrydes. Ap-
paratet er farst klar til brug, nér denne cyklus er afsluttet.

A Fare for forbraendinger!

Under skylningen kommer der en smule varmt vand, som op-
samles i drypbakken nedenunder, ud fra kaffestudsen. Pas pd
ikke at komme i kontakt med vandsprajtene.

Tryk pa knappen U) for at teenne apparatet (fig. 8): Pa
displayet vises meddelelsen “Heating up Please wait” [Var-
mer op Vent venligst].
Nér opvarmningen er udfert, viser maskinen en anden medde-
lelse: “Rinsing” [Skylning]; sdledes lader maskinen varmt vand
lgbe gennem de indvendige rer for at opvarme dem udover at
opvarme kedlen.
Kaffemaskinen har naet driftstemperaturen, ndr meddelelsen,
som viser smag og kaffemaengde, vises pa displayet.

SLUKNING AF APPARATET
Hver gang kaffemaskinen slukkes, udferer den en automatisk
skylning, hvis der er blevet tilberedt kaffe.

& Fare for forbraendinger!

Under skylningen kommer der en smule varmt vand ud fra kaf-

festudsen. Pas pa ikke at komme i kontakt med vandsprejtene.
Sluk apparatet ved at trykke pa knappen Q) (fig. 8).
Displayet viser “Turning off Please wait” [Slukker Vent ven-
ligst]”: Hvis det er planlagt, udferer apparatet en skylning
og slukkes herefter (standby).

m Bemaerk!

Hvis maskinen ikke anvendes i lengere perioder, skal den fra-
kobles stramnettet:
Sluk forst kaffemaskinen ved at trykke pa knappen d)
(fig. 8);
Tryk pa hovedafbryderen pa siden af maskinen (fig. 2).

Vigtigt!
Der ma aldrig trykkes pa hovedafbryderen, ndr apparatet er
tendt.



MENUINDSTILLINGER

Man fér adgang til programmeringsmenuen ved at trykke pa iko-
net M= (BZ) Rul ned gennem menuelementerne ved at trykke
0§ e 00 0% (ig.5).

Skylning

Med denne funktion kan du udlede varmt vand fra kaffestudsen

(A8) og fra varmtvandshanen (C3), hvis indsat, sa kaffemaski-

nens indre kredslgb rengares og varmes op.

Placér en tom beholder med en min. kapacitet pa 100 ml under

kaffestudsen og varmtvandshanen.

Denne funktion aktiveres pa falgende méade:

1. Tryk pé ikonet M;'L” (B2) for at abne menuen;

2. Trykps 2= ‘"’ —— (fig. 5) indtil meddelelsen “Rinsing
[Skylnlng] vises;

3. Tryk pd ikonet% (fig.6): Displayet viser ““Confirm?”
[Bekraeft?]."

& Vigtigt! Fare for skoldning.
Ga ikke fra kaffemaskinen, mens den udleder varmt vand.

4. Premere Iﬁcona%: Efter nogle fa sekunder udledes varmt
vand forst fra kaffestudsen og derefter fra varmtvandshanen
(hvisindsat), som rengar og opvarmer kaffemaskinens indre
kredslab.

Bemaerk!
+ Dukan ndr som helst stoppe udledningen ved at trykke pa
et vilkarligt ikon.
+  Hviskaffemaskinen henstar 3-4 dage uden at bruges anbe-
fales det kraftigt, at lade 2/3 vand lgbe ud, ndr maskinen
teendes og inden den bruges igen.

Afkalkning
For anvisninger vedrgrende afkalkning henvises til side 139.

Montering af filter

For anvisninger vedrorende installation af filteret, henvises til
afsnittet "Kalkfilter" (s. 140).

Udskiftning af filter (hvis installeret)

For anvisninger vedrarende udskiftning af filteret henvises til
afsnittet "Udskiftning af filter" (side 141).

Indstilling af ur

Hvis det gnskes at indstille klokkeslattet pa displayet, gares

folgende:

1. Tryk pé ikonet M:.,';” (B2) for at abne menuen;

2. Tyk pa == "’ (fig. 5) indtil meddelelsen Adjust
time [Indstll hokkesIaet] "vises;

3. Tryk pa|k0net_ (fig. 3): Timerne blinker;

4. Trykpa == o %% for at aendre Klokkeslattet;

5. Tryk pa |konet7forat bekraefte: minutterne;
6. Trykpd === o3~ 5-%_for at zndre minutterne;

7. Tryk pa |konet7 forat bekraefte.

Klokkeslettet er nu indstillet; Tryk derefter pa ikonet "=~ for

at forlade menuen.

Auto-start

Det er muligt at indstille tidspunktet for automatisk tending,
sa kaffemaskinen er klar til brug pa et bestemt tidspunkt (for
eksempel om morgenen) til straks at lave kaffe.

Bemeerk!
For at kunne anvende denne funktion skal klokken veere indstil-
let korrekt.

Den automatiske taendefunktion aktiveres pa folgende méade:

1. Trykpdikonet “=< (B2) for at dbne menuen;

2. Trykpda=——= =>e "—"(ﬁg 5), indtil meddelelsen “Auto-
start [Automatlsktaendlng] vises pd displayet”;

3. Trykpd ikonet% (fig. 3): Pa displayet vises meddelelsen

“Enable? [Aktivér?]”;

Tryk pd ikonet @’ for at bekraefte;

Trykpa == 0" for at velge timerne;

Tryk pd |konet @ forat bekrafte;

Tryk Df’ eller -2 for at ndre minutterne;

Tryk pa ikonet £ forat bekraefte;

9. Tryk derefter pa ikonet "=~ for at forlade menuen.

Nar tidspunktet er blevet bekrftet, signaleres aktiveringen af

den automatiske taendefunktion pa displayet af symbolet ...

der vises ved siden af klokkeslttet.

For at deaktivere funktionen:

1. Velg punktet auto-starti menuen.

2. Trykpd ikonet %’ : P4 displayet vises meddelelsen “Disa-
ble? [Deaktivér?]”;

3. Trykpaikonet €2 for at bekraefte.

Displayet viser ikke Iaengere symbolet ...

e NS s

Automatisk slukning (standby)

Det er muligt at indstille auto-slukningen sdledes, at apparatet

slukkes efter 15 eller 30 minutter eller efter 1, 2 eller 3 timer,

hvor det ikke anvendes.

Programmeringen af den automatiske slukkefunktion udfares

pa felgende made:

1. Trykpé |konet M:Z” (BZ) for at 8bne menuen;

2. Trykpa 2 (ﬁg 5) indtil meddelelsen “Auto-
off” [Automatlsk sIuknlng] vises;

3. Trykpd |konet7 (fig.6);
Tryk Q’E eller L|ndt|| den gnskede funktionstid
vises (15 eller 30 minutter, eller efter 1, 2 eller 3 timer);

5. Trykpa ikonet% for at bekrefte;




MENU

6. Tryk derefter pd ikonet “=- for at forlade menuen.
Nu er auto-slukningen omprogrammeret.

Energibesparelse
Med denne funktion er det muligt at sl energisparemodus til
eller fra. Nar funktionen er aktiveret, sikrer den et mindre ener-
giforbrug i overensstemmelse med de europziske standarder.
Funktionen "Energy saving" [Energibesparelse] deaktiveres
(eller aktiveres) pa folgende méde:
1. Tryk pdikonet "=~ (B2)for at dbne menuen;
2 Tryk pa === eller % (fig. 5) indtil meddelelsen
““Energy saving” [Energibesparelse] vises;
Tryk pa ikonet% (fig. 6): Pa displayet vises meddelelsen
“Disable? [Deaktivér?]” (eller “Enable?” [Aktivér?], hvis
funktionen er blevet deakitiveret).
Tryk pa ikonet% for at deaktivere (eller aktivere)
energisparemodus.X
5. Tryknu pé ikonet “=;- for at forlade menuen.
Nar funktionen er aktiveret, vises “Energy saving” [Energibespa-
relse] pa displayet efter en periode uden aktivitet.

Bemaerk!

- Fra energisparemodus har kaffemaskinen brug for nogle
sekunder, inden den farste kop kaffe eller drik med maelk
tilberedes, fordi den skal varme op.

«+ For at tilberede en hvilken som helst drik trykkes pa en
hvilken som helst knap for at forlade energisparemodus,
hvorefter der trykkes pa ikonet for den gnskede drik.

- Hvis malkebeholderen er indsat, aktiveres funktionen
“energibesparelse”ikke.

Esc

Temperaturindstilling
Hvis man gnsker at indstille vandtemperaturen for kaffebryg-
ningen, gares falgende:

meNu
1

Tryk pd ikonet < (B2) for at dbne menuen;

2. Trykpa === o % (fig.5) indtil meddelelsen”Set Tem-
perature” [Indstil temperatur] vises pa displayet;

3. Tryk paikonet —’ (fig. 6);

4. Trykpa =>=, %’ indtil den gnskede temperatur vises
pa displayet (@=lav; @ @ @ @=maksimum);

5. Trykpa ikonet% for at bekraefte;

6. Tryk derefter pa ikonet "< for at forlade menuen.

Indstilling af vandets hardhedsgrad
For anvisninger vedrorende indstilling af vandets hardhedsgrad
henvises til side 140.
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Sprogindstilling

Hvis det anskes at indstille sproget, der anvendes pa displayet,
gores folgende:

1. Trykpd ikonet “&s (B2) for at dbne menuen;

2. Trykpd == o 22 (fig. 5) indtil meddelelsen “Set lan-
guage” [Indstil sprog] vises pa displayet;

3. Tryk péikonet% (fig. 6);

4 Tryk pd==2="0 " indtil det anskede sprog vises p
displayet;

5. Trykpa ikonet%forat bekrafte;

6. Displayet viser en meddelelse, der bekrafter det indstil-

lede sprog;
Tryk derefter pa ikonet

MENU

= for at forlade menuen.
Lydsignal

Med denne funktion aktiveres eller deaktiveres lydsignalet, som
kaffemaskinen udsender hver gang, der trykkes pa et ikon/en
knap eller tilbehgr pasattes/fjernes. For at deaktivere eller akti-
vere lydsignalet, gares falgende:

1. Tryk pd ikonet "<~ (B2) for at dbne menuen;

2. § = ':’ (fig. 5) "Sound signal" [Lydsignal]

Tryk pd == o
vises pd diplayet;
Tryk péikonet% (fig. 6): Pa displayet vises meddelelsen
“Disable? [Deaktivér?]” (eller "Enable?" [Aktivér?], hvis kaf-
femaskinen er blevet deaktiveret).

4. Tryk péd ikonetgfor at aktivere eller deaktivere
lydsignalet;
5. Tryk derefter pa ikonet & - for at forlade menuen.

Fabriksindstillinger (reset)

Med denne funktion nulstilles alle menuindstillinger og alle
programmeringer af mangder til fabriksindstillingerne (undta-
get sproget, som forbliver det indstillede).

For at nulstille til fabriksindstillinger gares falgende:

1. Tryk pé ikonet "=~ (B2) for at dbne menuen;

2. Trykpd Q;E 0 “: (fig. 5) indtil "Default values" [Fa-
briksindstillinger] vises pd diplayet;

Tryk péikonet% (fig. 6);

4. Displayet viser“Confirm?” [Bekrzft?]
5. Tryk pd ikonet%fer at bekreefte og forlade menuen.
Statistikfunktion

Med denne funktion vises maskinens statistiske data. For at vi-
sualisere dem pd displayet, gares falgende:

MENU

1. Tryk pd ikonet ~=~ (B2) for at &bne menuen;

2 Tyk== o % (fig. 5) indtil "Statistics” [Statistik]
vises pa diplayet;

3. Tryk péikonet% (fig. 6);

4 Vedattrykkepé¥ 0 ':’ erdet muligtat kontrollere:




- hvor mange kopper kaffe, der er blevet lavet,

- hvor mange tilberedninger med malk, der samlet er ble-
vet lavet;

- hvormange liter vand, der samlet er blevet udledt,

- hvor mange afkalkninger, der er blevet udfert;

- hvor mange gange kalkfilteret er blevet udskiftet.

MENU

5. Tryk derefter 2 gange pa ikonet “=c- for at forlade
menuen.

KAFFETILBEREDNING

Valg af kaffesmag

Maskinen er forindstillet til at tilberede kaffe med normal

smag.

Det er muligt at vaelge mellem fglgende smage:
Ekstra mild smag

Mild smag

Normal smag

Steerk smag

Ekstrasterk smag

For at skifte smag trykkes gentagne gange pa ikonet
9) indtil displayet viser den gnskede smag.

00
>

(fig.

Valg af kaffemaengde i koppen
Maskinen er forindstillet til at tilberede normal kaffe. For at
vlge kaffemangden trykkes pa ikonet Q:i’ (fig. 10) indtil

displayet viser meddelelsen vedrgrende den gnskede mangde
kaffe:

Valgt kaffe Mzengde i kop (ml)
MY COFFEE [MIN EGEN Programmerbar:
KAFFE] fra =201il =180
SHORT COFFEE [LILLE KOP =40
ESPRESSO]
STANDARD COFFEE [NOR- =60
MAL KOP ESPRESSO]
LONG COFFEE [STOR KOP =90
ESPRESSO]
EXTRA LONG [MEGET STOR =120
KOP KAFFE]

Tilpasning af mangden af min egen kaffe
Kaffemaskinen er forindstillet til at tilberede ca. 30 ml af "MY
COFFEE” [MIN EGEN KAFFE]. Hvis det gnskes at andre denne
mangde, gares folgende:

1. Placér en kop under kaffestudsen (fig. 13).

2. Tryk pd ikonet i 4 (fig.10) indtil meddelelsen MY COF-

<

FEE”[MIN EGEN KAFFE] vises.
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3. Hold ikonet @ (B7) trykket indtil displayet viser medde-
lelsen“1 MY COFFEE Program Quantity [1 MIN EGEN KAFFE
Programmér mangde], og kaffemaskinen begynder at
tilberede kaffen. Slip derefter ikonet;

Lige sd snart kaffen i koppen nér det gnskede niveau, tryk-
kes igen pa knappen @ .

Nu er kaffemangden programmeret i henhold til den nye
indstilling.

Justering af kaffekvaernen

Der er ikke behov for at justere kaffekvaernen, i det mindste ikke
i begyndelsen, fordi den er allerede forindstillet sadan, at en
korrekt kaffetilberedning opnas.

Hvis tilberedningen, efter at de forste kopper kaffe er lavet, al-
ligevel er lidt for tynd og for lidt cremet eller alt for langsom
(drébevis udledning), er det nodvendigt at justere malegraden
ved hjalp af drejeknappen (fig. 11).

Bemeerk!
Drejeknappen ma udelukkende drejes, ndr kaffekveernen er i
gang.
Hvis kaffen udledes for langsomt eller
slet ikke, drejes et hak i urets retning
mod nummer 7.
For at opna en mindre tynd og mere cre-
met tilberedning drejes derimod et hak
mod urets retning mod nummer 1 (ikke
mere end et hak ad gangen, ellers kan
det ske, at kaffen bagefter udledes drabevis).
Virkningen af justeringen markes farst efter tilberedning af
mindst yderligere 2 kopper kaffe. Hvis det gnskede resultat
ikke opnds efter denne justering, er det ngdvendigt at gentage
handlingen og dreje knappen endnu et hak.

Gode rad til en varmere kaffe

For at opnd en varmere kaffe, anbefales det at:
at udfgre en skylning ved at vaelge funktionen “Skylning” i
programmeringsmenuen (side 131)
at opvarme kopperne med varmt vand (ved at bruge
varmtvandsfunktionen),
at gge kaffetemperaturen i programmeringsmenuen (s.
132).

Tilberedning af kaffe med kaffebanner

Vigtigt!
Undga at bruge karamelliserede eller kandiserede kaffebgnner,
da de risikerer at sidde fast i kaffekveernen og ggre den uanven-
delig eller beskadige den.
1. Kom kaffebgnnerne i den sarlige beholder (fig. 12).



2. Under kaffestudsen placeres:
- 1 kop, hvis man ensker 1 kop kaffe (fig. 13);
- 2 kopper, hvis man ensker 2 kopper kaffe (fig. 14).

3. Seenk kaffestudsen for at naerme den koppen mest muligt:
Det giver en bedre creme (fig. 15).

4. Tryk pa ikonet for den gnskede udledningstype (1kop &
eller 2 kopper &),

5. Tilberedningen starter, og displayet viser den valgte kaf-
femaengde og en statushar, der udfyldes, som tilberednin-
gen skrider frem.

m Bemaerk:

Det er muligt at afbryde tilberedningen, mens kaffema-
skinen brygger kaffe, i et hvilket som helst gjeblik, ved at
trykke pa et hvilken som helst ikon.

+ 5S4 snart tilberedningen er ferdig, er det muligt at gge
mangden af kaffe i koppen ved (inden for 3 sekunder) at
holde et af kaffetilberedningsokonerne inde (B6 0 B7).

Nér tilberedningen er afsluttet, er apparatet klar til at blive
brugtigen.

A Vigtigt!
Under brugen vises forskellige meddelelser pd displayet
(FILL TANK [FYLD VANDBEHOLDER], EMPTY GROUNDS
CONTAINER [T@M KAFFEGRUMSBEHOLDER] osv.), hvis
betydninger er angivet i afsnittet “Meddelelser der vises pa
displayet” (side 142).

« For at opnd en varmere kaffe henvises til afsnittet “Gode
rad til en varmere kaffe” (side 133)

« Huis kaffen udledes drabevist eller for hurtigt med for lidt
creme, eller hvis kaffen er for kold, lees de tips, der er angi-
vet i kapitlet “Fejlfinding” (side. 143 )

Tilberedning af kaffe med formalet kaffe

A Vigtigt!

Kom aldrig kaffebgnner i kaffepulvertragten, da kaffema-
skinen kan tage skade.

+ Den formalede kaffe ma aldrig pafyldes, nar kaffemaski-
nen er slukket, for at undga at kaffen spredes indvendigt
i maskinen og tilsmudser den. Det kan medfgre skader pa
kaffemaskinen.

«  Tilset hjst 1 straget maleske, i modsat fald kan kaffema-
skinen blive snavset indvendigt eller skakten tilstoppet.

m Bemaerk!

Nér der bruges formalet kaffe, er det kun muligt at tilberede en

kop kaffe ad gangen.

1. Tryk gentagne gange pa ikonet 22-
viser "Pre-ground" [Formalet].

2. Rbnlaget pa tragten til den formalede kaffe (A2).

(ﬁg 9) indtil displayet

3. Det skal sikres, at tragten ikke er tilstoppet, hvorefter der

tilszttes en straget maleske formalet kaffe (fig. 16).

Placér en kop under kaffestudsen (fig. 13).

5. Tryk pd ikonet til 1 kaffekop = (B7).

6. Tilberedningen starter, og displayet viser den valgte kaf-
femaengde og en statushar, der udfyldes, som tilberednin-
gen skrider frem.

m Bemaerk!

Hvis “Energy saving” [Energibesparelse] er aktiveret, kan tilbe-
redningen af den farste kop kaffe tage et par sekunder.

b

Tilberedning af kaffe DOBBELT+ med kaffebgnner
Felg anvisningerne i afsnit “Tilberedning af kaffe med kaffe-

pppppp

bgnner”for at klargare maskinen, og tryk pd ikonet W2 (811).

Tilpasning af mangden af kaffe DOBBELT+

Kaffemaskinen er forindstillet til at tilberede ca. 120 ml kaffe

DOBBELT+. Hvis du vil @ndre denne valgmulighed, geres

folgende:

1. Placér en kop eller et stort glas under kaffestudsen (fig
13);

2. Trykpaikonet L (B11) 0g hold det nede, indtil medde-
lelsen “Program Quantity" [Programmér mangde] vises;

oooooo

3. Slip ikonet %=  :Maskinen begynder at udlede kaffe.
S& snart kaffen i koppen ndr det gnskede niveau, trykkes
igen pa ikonet g
Nu er kaffemangden programmeret i henhold til den nye
indstilling.

m Bemeerk!

Minimumsmaengden, som kan programmeres, er cirka 80 ml.
Maksimumsmangden, som kan programmeres, er cirka 160
ml.

Tilberedning af kaffe LONG med kaffebgnner
Felg anvisningerne i afsnit “Tilberedning af kaffe med kaffe-

bgnner”for at klargare maskinen, og tryk pd ikonet w (810).

Tilberedning af kaffe LONG med formalet kaffe
1. Felg anvisningerne som angivet under pkt. 1-2-3-4 af af-
snittet “Tilberedning af kaffe med formalet kaffe”, og tryk

derefter pd ikonet ® (810).

2. Maskinen begynder at tilberede kaffe og en statushar
vises; nar kaffen er halvvejs tilberedt vises meddelelsen
“ADD PRE-GROUND COFFEE [TILSAT FORMALET KAFFE],
tryk pa OK".

3. Tils®t en stroget méleske formalet kaffe og tryk pé%
(fig. 6).



4. Tilberedningen starter igen, og apparatet viser statusba-
ren, der udfyldes, efterhdnden som tilberedningen skrider

frem.

Tilpasning af mangden af kaffe LONG

Kaffemaskinen er forindstillet til at tilberede ca. 200ml kaffe

LONG. Hvis du vil endre denne valgmulighed, gares falgende:

1. Placér en kop eller et stort glas under kaffestudsen (fig.
13).

2. Trykpaikonet ® (B10) 0g hold det nede, indtil meddelel-
sen “Program Quantity" [Programmér mangde] vises.

3. Slipikonet @ :Maskinen begynder at udlede kaffe.

4. S snart kaffen i koppen ndr det gnskede niveau, trykkes

igen pa ikonet W
Nu er kaffemangden programmeret i henhold til den nye
indstilling.

m Bemaerk!

Hvis programmeringen foretages ved brug af formalet kaffe, an-
moder maskinen om, at du pafylder en straget méleske ekstra
kaffe.

TILBEREDNING AF DRIKKE MED MALK

m Bemeerk!

«  For at undga at fa en malk, der ikke er godt opskum-
met eller har store bobler, skal malkebeholderens ldg og
varmtvandsdysen altid renggres, som beskrevet i afsnittet
“rengering af malkebeholderen”pds. 136 og 138.

Pafyldning og tilkobling af maelkebeholderen

1. Tagldgetaf (fig. 17);

2. Fyld beholderen med en tilstreekkelig maengde melk, og
sorg for ikke at overskride MAX-niveauet, der er trykt pa
beholderen (fig. 18). Ver opmaerksom pa at hvert hak,
trykt pa beholderens side, svarer il ca. 100 ml maelk.

Bemaerk!

- Foratopnd et mere tykt og ensartet skum skal der bruges
keleskabskold (ca. 5° C) skummet- eller letmaelk.

Hvis “Energy saving” [Energibesparelse] er aktiveret, kan tilbe-
redningen af drikken tage et par sekunder.

3. Det skal sikres, at raret, som opsuger melken, er rigtigt
indsat pa maelkebeholderens Iag (fig. 19).

4. Setlaget pa malkebeholderen igen.

5. Setvarmtvandshanen pa ((3), (fig. 20).

6. Kobl malkebeholderen til dysen ved at trykke i bund (fig.

21): Kaffemaskinen udsender et lydsignal (hvis denne
funktion er aktiveret).
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Seet en passende stor kop under kaffestudsen og studsen,
som udleder opskummet maelk (fig. 22); justér lengden af
malkestudsen for at naerme den koppen ved at traekke den
nedad.

Falg nedenstdende anvisninger for hver enkelt funktion.

Justering af maengden af skum

Ved at dreje pa knappen til justering af skum (D2) velges
hvor meget skum, der skal udledes under tilberedning af
maelkedrikkene.

Dreje- | Beskrivelse | Anbefalestil...

knappens

indstilling
@) Intet skum CAFFELATTE/

RS MILK (varm maelk)
‘) Lidt skum LATTE MACCHIATO/
D FLAT WHITE
ofia Max. skum CAPPUCCINO/

D) MILK (opskummet maelk)

Tilberedning af cappuccino

Pa kontrolpanelet sidder ikonet (B9) for automatisk tilberedning
af CAPPUCCINO. For at tilberede denne drik er det tilstraekkeligt
at:

1. Péfylde malkebeholderen og tilkoble den som tidligere
beskrevet.

Drej justeringsknappen til skum p& maelkebeholderens
&g til den position, der er egnet i forhold til den onskede
mangde skum (se foregdende tabel).

Tryk pd ikonet @ CAPPUCCINO (BY) Displayet viser navnet
pé drikken og en statusbar, der udfyldes, efterhanden som
tilberedningen skrider frem.

Efter et par sekunder strammer malken ud af malkestud-
sen og fylder koppen. Nar malken er blevet udledt, tilbe-
reder kaffemaskinen automatisk kaffen.

Tilberedning af drikken “MILK MENU"

Ud over de drikke, som er beskrevet ovenfor, tilberede kaffe-

maskinen automatisk CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO, FLAT

WHITE, MILK.

For at tilberede en af disse drikke er det tilstraekkeligt at:

1. Pafylde malkebeholderen og tilkoble den som tidligere
beskrevet.

2. Dreje justeringsknappen til skum pa maelkebeholderens
&g til den postion, der er egnet i forhold til den enskede
mangde skum.

3. Trykpaikonet E2> MILK MENU (BS).



4 Trykpd === 0% (fig. 5)indtil displayet viser den on-
skede drik (CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO, FLAT WHITE,
MILK).

5. Trykpa ikonet% (fig. 6) for at starte udledningen.

6. Efter et par sekunder strommer malken ud af malkestud-

sen og fylder koppen. For de drikke, hvor der bruges maelk,
tilbereder maskinen automatisk kaffe efter udledning af
malken.

m Bemaerk: Generelle anvisninger for alle

tilberedninger med maelk

«+ Hvis man under udledningen vil afbryde tilberedningen,
kan man trykke pd et vilkarligt ikon.

+ Lige s snart tilberedningen er frdig, er det muligt at age
mangden af maelk eller kaffe i koppen ved (inden for 3
sekunder) at holde det relevante ikon for tilberedning af
drikke med maelk eller kaffe.

+ Lad ikke malkebeholderen vzere uden for keleskab i ln-
gere perioder: Jo hgjere maelkens temperatur er (5°C er
ideelt), jo darligere skummer den.

Renggring af malkebeholderen efter hver brug

& Vigtigt! Fare for forbreending

Under rengaringen af malkebeholderens indvendige ror kom-
mer der en smule varmt vand og damp ud fra malkestudsen.
Pas pd ikke at komme i kontakt med vandsprejtene.

Efter hver tilberedning med maelk vises “DIAL TO CLEAN” [DREJ
OVER PA CLEAN] pé displayet. Rengaringen for at fierne maelke-
rester udferes pd denne made:

1. Lad malkebeholderen sidde pa kaffemaskinen (det er ikke
ngdvendigt at temme den);

Placér en kop eller en anden beholder under roret, hvor
den opskummede malk udledes (fig. 22).

Drej knappen til justering af skum over pa CLEAN (fig. 23):
Displayet viser en statushar, der udfyldes, som tilbered-
ningen skrider frem og “Cleaning underway, Please wait”
[Renggring i gang, Vent venligst]. Renggringen afsluttes
automatisk.

Drej justeringsknappen over pé en af valgmulighederne for
skum.

Fjern malkebeholderen og renger altid dampdysen med
en svamp (fig.24).

Bemeerk!

+ Hvis der skal tilberedes flere malkebaserede drikke efter
hinanden, rengores malkebeholderen efter den sidste
tilberedning.

+ Beholderen med melk kan opbevares i kaleskab.

+ Inogle tilfaelde er det nedvendigt at vente til kaffemaski-
nen varmer op for at kunne renggre den.
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Programmering af mangde af kaffe og maelk i

koppen med ikonet CAPPUCCINO

Kaffemaskinen er forindstillet til at udlede standardmaengder.

Hvis det anskes at aendre disse mangder, gres falgende:

1. St en kop under kaffestudsen og raret, som udleder op-
skummet meelk (fig. 22).

Hold ikonet & CAPPUCCINO (B9) trykket indtil displayet
viser navnet pa drikken og "PROGRAM MILK" [PROGRAM-
MER MALK].

Slip ikonet. Kaffemaskinen begynder at udlede maelk.

S snart den enskede maengde melk i koppen nds, trykkes
igen pa ikonet.

Kaffemaskinen holder op med at udlede malk, og afhaen-
gigt af tilberedningen begynder den efter et par sekunder
at udlede kaffe: Displayet viser navnet pa drikken og PRO-
GRAM MILK" [PROGRAMMER M/ELK].

Sa snart den gnskede maengde kaffe i koppen nas, trykkes
igen pa ikonet. Udledningen af kaffe afbrydes.

Nu er kaffemaskinen omprogrammeret i henhold til de nye
mangder maelk og kaffe.

6.

Programmér den mangde kaffe og maelk, der

skal vaere i koppen til drikkene under ikonet MILK

MENU.

Kaffemaskinen er forindstillet til at udlede standardmangder.

Hvis det anskes at aendre disse mangder, gores falgende:

1. Tryk pd ikonet E=>MILK MENU (B8).

2. Tryk pa == o % (fig. 5) indtil displayet viser den
drik, man ensker at omprogrammere (CAFFELATTE, LATTE
MACCHIATO, FLAT WHITE, MILK).

Hold ikonet Q (fig. 6) trykket indtil displayet viser

navnet pd drikken og "PROGRAM MILK" [PROGRAMMER

MALK].

Slip ikonet. Kaffemaskinen begynder at udlede maelk.

Sé snart den gnskede mangde maelk i koppen nds, trykkes

igen pa ikonet%.

Kaffemaskinen holder op med at udlede mzlk, og athan-

gigt af tilberedningen begynder den efter et par sekunder

at udlede kaffe: Displayet viser navnet pa drikken og PRO-

GRAM MILK" [PROGRAMMER M/LK].

S snart den gnskede mangde kaffe i koppen nds, trykkes

igen pa ikonet%. Udledningen af kaffe afbrydes.

Nu er kaffemaskinen omprogrammeret i henhold til de nye

mangder malk og kaffe.

7.

UDLEDNING AF VARMT VAND

A Vigtigt! Fare for skoldning.
Gd ikke fra kaffemaskinen, mens den udleder varmt vand.



m Bemaerk!

Hvis“Energy saving”[Energibesparelse] er aktiveret, kan det tage
et par sekunder, inden udledningen af varmt vand begynder.

1. Kontrollér, at varmtvandshanen er korrekt tilsluttet (fig.
7).

2. Placér en beholder under hanen (s teet som muligt for at
undga at det sprojter).

3. Tryk pad ikonet %(81). Displayet viser “"HOT WATER”
[VARMTVAND] og en statushar, der udfyldes, som tilbered-
ningen skrider frem.

4.  Kaffemaskinen udleder cirka 250 ml varmt vand og afbry-
der derefter automatisk udledningen. For at afbryde ud-
Ieér)lingen af varmt vand manuelt, trykkes igen pa ikonet

FAndring af den automatisk udledte mengde vand
Kaffemaskinen er forindstillet til automatisk at udlede ca. 250
ml varmt vand. Hvis det gnskes at andre mangden, gores
folgende:

1. Placéren beholder under hanen (fig. 7).

2. Hold ikonet g (B1) inde, indtil displayet viser "HOT
WATER Program quantity" [VARMT VAND Programmér
mangde]. Slip herefter ikonet%.

3. Nardetvarme vand i koppen nér det enskede niveau, tryk-
kes endnu en gang pd ikonet%.

Nu er kaffemaskinen omprogrammeret i henhold til den nye

mangde.

RENGORING

Renggring af kaffemaskinen

Folgende dele af kaffemaskinen skal renggres jeevnligt:

- kaffegrumsbeholder (A13),

- drypbakke (A12),

- vandbeholder (A18),

- kaffestuds (A8),

- kaffepulverskakt (A2),

- infusionsenhed (A17), tilgeengelig efter dbning af servicel-
ugen (A16),

- kontrolpanel (B)
malkebeholder (D)

Vigtigt!

+ Der mé ikke anvendes oplgsningsmidler, slibende rengg-
ringsmidler eller alkohol til rengering af kaffemaskinen.
P& de fuldautomatiske De’'Longhi maskiner er det ikke
ngdvendigt at anvende kemiske tilsaetningsstoffer for ren-
goring af kaffemaskinen.

« Ingen af maskinens dele taler maskinopvask, bortset fra
mlkebeholderen (D).

Anvend ikke metalgenstande til at fierne kalk eller kaffeaf-
lejringer, da de kan ridse metal- eller plastikoverfladerne.

Renggring af kaffegrumsbeholderen

Nar displayet viser "EMPTY GROUNDS CONTAINER” [TGM KAF-
FEGRUMSBEHOLDERY, skal den temmes og rengares. Hvis man
ikke renger beholderen med kaffegrums, kan maskinen ikke
brygge kaffe. Apparatet signalerer, at det er ngdvendigt at
temme beholderen, ogsa ndr den ikke er fuld, hvis der er gdet
72 timer fra den forste tilberedning (for at taellingen til de 72
timer skal udferes korrekt, ma maskinen aldrig slukkes pd
hovedafbryderen).

A Vigtigt! Fare for forbreending

Hvis der laves mange cappuccinoer efter hinanden bliver kop
bakken varm. Vent med at rore den til den er afkelet, og tag kun
fati den fra forsiden.

For at udfgre rengaringen (med teendt kaffemaskine):
Tag dryphakken ud (fig. 25), tom den og renger den.
Tom og renger kaffegrumsheholderen (A13) omhyggeligt,
og serg for at fierne alle rester, der er aflejret pa bunden:
Den medfalgende pensel (C2) har en spatel, som egner sig
til dette.
Kontrollér kondensopsamleren (A9), og tem den, hvis den
er fyldt (fig. 26).

Vigtigt!
Nar man tager drypbakken ud, skal kaffegrumsheholderen altid
tommes, 0gsa selvom den kun er lidt fyldt. Ger man ikke det,
kan det ske, at beholderen fyldes hurtigere end beregnet, og
kaffemaskinen blokeres.

Rengoring af drypbakken og kondenssamleren

Vigtigt!
Drypbakken (A12) er udstyret med en flydende indikator (rad)
(A11), som viser vandniveauet i den (fig. 27). Inden denne
indikator begynder at komme frem pa bakken hvor kopperne
anbringes, skal bakken tommes og renggres, ellers kan vandet
labe over og forvolde skade pd maskinen, bordpladen eller de
naermeste omgivelser.
Drypbakken fiernes pa folgende made:
1. Treek drypbakken og kaffegrumsbeholderen ud (side. 25);
2. Tom drypbakken (A12) og kaffegrumsbeholderen (A13),
og vask dem.
3. Kontrollér kondensopsamleren (A9), og tem den, hvis den
er fyldt.
4. St drypbakken og kaffegrumsheholderen pa igen.



Indvendig rengering af maskinen

A Fare for elektrisk stod!

Inden kaffemaskinen rengeres indvendigt, skal den slukkes (se

"Slukning af apparatet" side 130), og ledningen skal tages ud af

stikkontakten. Kom aldrig maskinen ned i vand.

1. Kontrollér jeevnligt (ca. en gang om maneden), at maski-
nen ikke er beskidt indvendigt (fjern drypbakken (A12) for
at fa adgang). Hvis det er nodvendigt, fiernes kaffeaflejrin-
ger med den medfelgende pensel (C2) og en svamp.

2. Stovsug alle rester (fig. 28).

Rengoring af vandbeholderen

1. Renger vandbeholderen (A18) jevnligt (ca. en gang om mé-
neden og hver gang kalkfilteret (C4) (hvis til stede) skiftes)
med en fugtig klud og en smule neutralt opvaskemiddel.

2. Fjern filteret (hvis til stede) og skyl det under Igbende
vand.

3. Set filteret (hvis il stede) pa igen, fyld beholderen med
friskt vand og st den pa igen.

4. (Kun modeller med kalkfilter) Held ca. 100 ml varmt vand
for at genaktivere filteret.

Renggring af kaffestudsen

1. Renger jeevnligt kaffestudsen med en svamp eller en klud
(fig. 29).

2. Kontrollér at hullerne i kaffestudsen ikke er tilstoppede.
Hvis ngdvendigt flernes kaffeaflejringer med en tandstik-
ker (fig. 29).

Renggring af kaffepulvertragten

Kontrollér jaevnligt (ca. en gang om maneden), at tragten til pa-
fyldning af formalet kaffe (A4) ikke er tilstoppet. Hvis ngdven-
digt fjernes kaffeaflejringer med den medfalgende pensel (C2).

Renggring af infusionsenheden
Infusionsenheden (A17) skal renggres mindst en gang om
madneden.

A Vigtigt!

Infusionsenheden mad ikke tages ud, nar maskinen er taendt.

1. Det skal sikres, at maskinen er blevet slukket korrekt (se
“Slukning af maskinen’, side 130).

2. Rbnlugentilinfusionsenheden (side. 30), som befinder sig
pa hgjre side.

3. Tryk pd de to rede udleserknapper og treek samtidigt infu-
sionsenheden udad (fig. 24).

4. Lzginfusionsenhedeniblgdivand i ca. 5 minutter og skyl
den derefter under hanen.

& Vigtigt!

SKYL KUN MED VAND

INGEN RENG@RINGSMIDLER — INGEN OPVASKEMASKINE
Rengar infusionsenheden uden brug af rengeringsmidler,
da de vil kunne beskadige den.

5. Ved hjlp af penslen (C2) flernes eventuelle kafferester
fra infusionsenhedens leje, som ses fra infusionsenhedens
luge.

6. Efterrengoringen sattes infusionsenheden pa plads ved at
indstte den i holderen (fig. 32) og trykke pa PUSH, til der
hares et klik.

m Bemaerk!

Hvis det er svéert at indstte infusionsenheden, skal den (inden
den indszttes) trykkes lidt sammen ved at trykke pé de to hdnd-
tag, som vist pa fig. 33.

7. Narden er indsat, skal det sikres, at de to rade knapper er
sldet ud igen (fig. 34).
8. Luklugen til infusionsenheden (A16).

Renggring af malkebeholderen

Maelkeskummeren ber rengares hver anden dag, som beskrevet

i det falgende, sa dens funktionsdygtighed bevares:

1. Fjernlaget af (fig. 17).

2. Tag malkeudlednings- og -opsugningsreret af (fig. 35).

3. Drej knappen til justering af skum mod uret til positionen
“INSERT” (fig. 35) og traek den udad.

&
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4. Vask omhyggeligt alle dele med varmt vand og neutralt
opvaskemiddel. Alle dele kan tale maskinopvask, hvis de
placeres i opvaskemaskinens gverste kurv.

Veer sarligt omhyggelig med at fierne rester af malk fra
fordybningen og rillen under knappen (fig. 36): Rillen kan
evt. skrabes med en tandstikker.
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5. Skyl knappens leje indvendigt under rindende vand (fig.
37).

6. Kontrollér ogsa at opsugnings- og udledningsrarene ikke
er tilstoppede af malkerester.

7. St drejeknappen pa igen ved at placere den ud for “IN-
SERT”, og sat ogsa malkeudlednings- og malkeopsug-
ningsrret pa igen.

8. Satlaget pa malkebeholderen igen.

Renggring af varmtvands-/dampdysen
Renggr dysen med en svamp efter hver tilberedning med maelk
for at fierne rester af malk pa pakningerne (fig. 24)

AFKALKNING
Kaffemaskinen skal afkalkes, nar beskeden “DESCALE” [AF-
KALK], BLINKENDE VISES PA DISPLAYET.

Vigtigt!

+  Afkalkningsmidlet indeholder syrer, som kan virke irrite-
rende pa hud og ojne. Det er yderst vigtigt at overholde
fabrikantens sikkerhedsforskrifter, som er gengivet pa af-
kalkningsmidlets pakke, samt forskrifterne for hvad man
skal stille op, hvis midlet kommer i kontakt med hud eller
gjne.

+  Det anbefales at kun anvende De’Longhi afkalkningsmid-
del. Anvendelse af uegnede afkalkningsmidler, samt ure-
gelmassig afkalkning, kan medfore, at der opstar fejl, som
ikke daekkes af fabrikantens garanti.

1. Tand maskinen.

2. Gdind i menuen ved at trykke pa knappen ikonet =
(B2).
3. Tryk == eller 'tT" (fig. 5) indtil punktet “Descale” [Af-

kalknina] vises.
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Vaelg ved at trykke pa ikonet %’ (fig. 6): Displayet viser
“Confirm?” [Bekraeft?]. Tryk pa ikonet% for at bekraefte.
Pa displayet vises skiftevis “EMPTY DRIP TRAY” [T@M DRYP-
BAKKEN] og “REMOVE FILTER” [FJERN FILTER] (hvis filteret
ertil stede) og "ADD DESCALER PRESS OK" [TILFOR AFKALK-
NINGSMIDDEL, TRYK PA OK]".

Tom vandbeholderen fuldstendigt (A18) og flern kalk-
filteret (C4) (hvis tilstede), tom derefter drypbakken (fig.
25) og kaffegrumsbeholderen (A13) og sat dem pa plads
igen.

7. Held afkalkningsmiddel i
vandbeholderen op til ni-
veau A (svarende til en
pakke pd 100 ml), som er
trykt pa beholderens bag-
side (fig. 38). Hald deref-
— tervand (en liter) pa op til
-__m L niveau B (fig. 38) og sat
vandbeholderen pa plads
igen.
38 8. Placér en tom beholder
pa mindst 1,5 (fig. 7) under varmtvandshanen.

& Vigtigt! Fare for forbreending

Der kommer varmt vand, som indeholder syre, ud af hanen. Pas

pd ikke at komme i kontakt med vandsprgjtene.

9. Tryk pd ikonet% for at bekrafte, at oplasningen er
pafyldt. Afkalkningsprogrammet udforer automatisk en
rekke skylninger med mellemrum, for at fierne kalkaflej-
ringer inde i kaffemaskinen.

Displayet viser “Descale underway” [Afkalkning i gang].
Afkalkningsprogrammet starter, og afkalkningsvaesken
kommer ud af vandhanen.

Efter ca. 30 minutter viser displayet skiftevis “RINSING” [SKYL-

NING] og “FILL TANK” [FYLD BEHOLDER].

10. Apparatet er nu Klar til en skyllecyklus med rent vand. Tag

vandbeholderen af, tom den, skyl den under rindende

vand, fyld den med rent vand op til MAX-niveauet, og seet
vandbeholderen pd maskinen igen: Displayet viser “RIN-

SING, Press OK” [SKYLNING, Tryk pa OK].

Tom beholderen, som blev anvendt til at opsamle

afkalkningsvaesken, og anbring den igen under

varmtvandshanen.

Tryk pd ikonet %’ for at starte skylningen. Det varme vand

Igber ud af hanen, og displayet viser“RINSING, Please wait”

[SKYLNING, Vent venligst].

Nar vandbeholderen er helt tom, vises meddelelsen “RIN-

SING” [SKYLNING] “INSERT FILTER” [INDSAT FILTER] (hvis

det har vaeret flernet) “FILL TANK” [FYLD BEHOLDER].

Tag vandbeholderen af, st filteret tilbage (hvis det er

fiernet), fyld den med rent vand op til MAX-niveauet, og

1.

12.

13.

14.



set vandbeholderen p& maskinen igen: Displayet viser
“RINSING, Press OK” [SKYLNING, Tryk pa OK].

Tom beholderen, som blev anvendt til at opsamle skylle-
vandet, og anbring den igen under varmtvandshanen.
Tryk pa ikonet %’ for at starte skylningen: P displayet
vises meddelelsen “RINSING, Please wait” [SKYLNING, Vent
venligst], vandet lgber ud af varmtvandshanen, og skylle-
fasen slutter med udledning af vand gennem kaffestudsen
(A8).

A Vigtigt! Fare for skoldning.
Ga ikke fra kaffemaskinen, mens den udleder varmt vand.

15.

16.

17. Nar vandbeholderen er helt tom, vises meddelelsen “Rin-
sing complete Press OK” [Skylning feerdig Tryk pa OK].

Tryk pé ikonet £ .

Displayet viser “FILL TANK" [PAFYLD BEHOLDER], ndr be-
holderen er tamt og indsat vises meddelelsen “Heating up
Please wait” [Varmer op, Vent venligst], hvorefter maski-

nen er klar til brug.

m Bemaerk!

Hvis afkalkningscyklussen ikke afsluttes korrekt (f.eks. pga.
stromafbrydelse) anbefales det at gentage cyklussen.

18.
19.

INDSTILLING AF VANDETS HARDHEDSGRAD
Meddelelsen DESCALE [AFKALK] vises efter en forudbestemt
driftsperiode, som afhaenger af vandets hardhedsgrad.
Kaffemaskinens fabriksindstilling er hardhedsniveau 4. Hvis
man onsker det, kan kaffemaskinen programmeres i overens-
stemmelse med vandets reelle hdrdhed i omrddet, hvorved
afkalkning skal udfgres mindre ofte.

Maling af vandets hardhedsgrad

1. Tag testsstrimlen “TOTAL HARDNESS TEST’, som er vedlagt
brugsanvisningen pa engelsk, ud af pakningen.

Dyp strimlen fuldsteendigt i et glas vand i ca. et sekund.
Tag strimlen op af vandet og ryst den let. Efter cirka et
minut dannes 1, 2, 3 eller 4 sma rode firkanter alt efter
vandets hardhedsgrad, hver firkant svarer til 1 niveau.

> [T
litvile @ = T TN
hérdtvand@ @ @
meget hardt
van @ 0@ @

blgdt vand @
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Indstilling af vandets hardhedsgrad

1. Trykpdikonet “&s (B2) for at dbne menuen.

2. Trykpad == o . (fig.5) indtil punktet“Water hard-
ness” [Vandhardhedsgrad] vises.

Bekraeft valget ved at trykke pa ikonetg (fig. 6).

c o O .
Tryk pa == o 0% og indstil niveauet, der svarer til

<

det, som blev malt med teststrimlen (se fig. i foregaende

afsnit).
5. Trykpdikonet=" for at bekrefte indstillingen.
6. Tryk pé ikonet = for at forlade menuen.
Nu er maskinen omprogrammeret i henhold til den nye

indstilling af vandets hardhedsgrad.

&

KALKFILTER (*KUN PA NOGLE MODELLER)

Nogle modeller er udstyret med kalkfilter (C4): Hvis din model
ikke er udstyret med vandfilter, anbefaler vi, at du keber et hos
et De’Longhi autoriseret servicecenter.

For en korrekt brug af filteret skal nedenstaende anvisninger
folges.

Installation af filteret

1. Tag filteret (C4) ud af
pakken.

. Drej datoskiven (fig. 39)
indtil de naeste 2 anvendel-
sesmaneder vises.

m Bemeerk:

Filteret har en holdbarhed pa

to mdneder, hvis maskinen

anvendes normalt, mens hold-

barheden hjst er 3 uger, hvis

maskinen forbliver ubenyttet med filteret installeret.

3. Filteret aktiveres ved at lade vand fra vandhanen lgbe ned
i filterets hul, som vist pa figuren, sa vandet lober ud af ab-
ningerne i siden i over et minut (fig. 40).

05L
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Tag vandbeholderen ud af maskinen og fyld den op med
vand.

4.



5. Kom filteret i vandtanken, og dyp det fuldstendigt i ca. 10
sekunder, mens det holdes lidt skrat og trykkes lidt ned, sa
luftboblerne slipper ud (fig. 41).

6. Indst filteret i dets leje (fig. 42), og tryk det i bund.

7. Luk ldget pé beholderen (fig. 43), og sat den tilbage pa

kaffemaskinen.
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Nar filteret installeres pd maskinen, skal maskinen informeres
om dets tilstedeveerelse.

8. Tryk paikonet "=’

9. Trykpd e, “—"(ﬁg 5) indtil "Install filter" [Instal-
1ér filter] VISES pa displayet.

Tryk pa ikonet & (fig. 6).
Displayetviser”EnabIe7" [Aktivér?].

(B2) for at abne menuen;

Esc

10.
1.
12.

“HOT WATER Press OK" [VARMT VAND, Tryk pa OK].
Placér en beholder (pa mindst 500 ml) under varmtvands-
hanen (ﬁg 7).

13.

14.

starter udlednlngen af vand, og dlsplayet viser “Please
wait” [Vent venligst].

Nar udledningen er feerdig, vender maskinen automatisk til-
bage til "READY TO COFFEE” [KLAR TIL KAFFE].

Nu er filteret aktiveret, og man kan bruge maskinen.

15.

Udskiftning af filteret

Nar displayet viser “REPLACE FILTER” [UDSKIFT FILTER], eller
ndr de to maneders holdbarhed er gdet (se datoskive), eller
hvis kaffemaskinen ikke er blevet anvendt i 3 uger, skal filteret
udskiftes:

1. Tag beholderen (A18) og det brugte filter (C4) ud;

2. Tag det nye filter ud af pakningen og gar, som beskrevet
under punkt 2-3-4-5-6 i ovenstaende afsnit.

3. Placér en beholder (pa mindst 500ml) under
varmtvandshanen.

4. Trykpaikonet “ae (B2) for at dbne menuen;

5. Tryk pa C’f’ ": (fig. 5), indtil meddelelsen “RE-
PLACE FILTER" [UDSKIFT FILTER]” vises.

6. Trykpaikonet & (fig. 6);

7. Displayet viser “Confirm?” [Bekreeft?]
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Tryk pa ikonet &2 for at bekraefte valget;

Displayet viser "HOT WATER Press OK” [VARMTVAND Tryk pa
0KJ;

Tryk pa ikonet & for at bekraefte valget: Kaffemaskinen
starter udlednmgen af vand, og displayet viser “Please
wait” [Vent venligst].

Nar udledningen er feerdig, vender maskinen automatisk til-
bage til “READY TO COFFEE” [KLAR TIL KAFFE]"

Nu er det nye filter aktiveret, og man kan bruge maskinen.

10.

1.

Fjernelse af filteret

Hvis man gnsker at fortsette med at anvende apparatet uden
filteret, skal det fiernes, og kaffemaskinen skal informeres om,
at man har fjernet det. Udskiftningen sker som falger:

1. Trek vandbeholderen ud, fjern filteret og beholderen til-
bage i maskinen.

Tryk pa ikonet MENU/ESC (B2) for at dbne menuen.

3. Trykpd Q’i 'tT"(ﬁg. 5), indtil meddelelsen “Install
filter, Actlvated [Installér filter, Aktiveret]” vises;

4. Tryk pdikonet %’ (fig. 6);

5. Displayet viser“Disable?” [Deaktivér?];

6. Tryk pd ikonet % for at bekrfte, og pd tasten MENU/

ESC for at forlade menuen.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Spaending: 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10A
Energiforbrug: 1450 W
Tryk: 1,5MPa (15 bar)
Maks. kapacitet vandbeholder: 1,41
Dimensioner (LxHxD): 195x480x340 mm
Ledningslaengde: 1660 mm
Vegt: 9,7 kg
Maks. kapacitet bennebeholder: 2009

c E Denne maskine er i overensstemmelse med falgende
EF-direktiver:

+ Lavspandingsdirektiv 2006/95/EF og senere &ndringer

« Direktiv EMC 2004/108/EF og senere andringer

« EF-forordning Stand-by 1275/2008

Materialer og genstande bestemt til kontakt med fodeva-

rer er i overensstemmelse med EU-forordning 1935/2004.

BORTSKAFFELSE

E/ | henhold til direktiv 2002/96/EF ma apparatet ikke
—

bortskaffes med det normale husholdningsaffald,
men skal aflevere det pd en godkendt
genbrugsstation.



MEDDELELSER DER VISES PA DISPLAYET

VIST MEDDELELSE MULIG ARSAG AFHJELPNING
FYLD VANDBEHOLDER OP Der erikke nok vand i beholderen (A18). Fyld beholderen med vand og/eller indszt den
korrekt ved at trykke den i bund til tilkoblingen
hares.
EMPTY GROUNDS Kaffegrumsbeholderen (A13) er fyldt. Tom kaffegrumsheholderen og drypbakken,
CONTAINER [TOM rengor dem og set dem pd plads igen. Vigtigt:
KAFFEGRUMSBEHOLDER] Nér man tager drypbakken ud, skal kaffegrums-
beholderen altid tammes, ogsa selvom den kun
er lidt fyldt. Ger man ikke det, kan det ske, at
beholderen fyldes hurtigere end beregnet, og
kaffemaskinen blokeres.
GROUND TOO FINE ADJUST Malegraden er for fin, og kaffen strammer for | Gentag kaffebrygningen og drej justerings-
MILL [FOR FINTMALET langsomt ud eller slet ikke. knappen (fig. 13) et hak mod nummer 7 i
JUSTER KV/RN] urets retning, mens kvarnen arbejder. Hvis
udledningen efter mindst 2 brygninger stadig
er for langsom, gentages justeringen ved at
dreje justeringsknappen et hak til (se justering
af kaffekvarnen pa side 133). Hvis problemet
ikke lases kontrolleres det, at vandbeholderen
er sat i helt til bunds.
Hvis maskinen er udstyret med kalkfilter, kan | Seet varmtvandshanen (C3) pd kaffemaski-
en luftboble vre sluppet ud i kredslgbet og | nen, og lad lidt vand Igb ud indtil strammen
blokere det. er jeevn.
INDSAT Kaffegrumsbeholderen er ikke blevet indsat | Trek  drypbakken ud  og  indsat
KAFFEGRUMSBEHOLDER efter rengeringen (A13). kaffegrumsbeholderen.
ADD PRE-GROUND Der er valgt "formalet kaffe", men der er ikke | Kom formalet kaffe i tragten (fig. 16), eller fra-
KAFFE [TILSAT FORMALET kommet formalet kaffe i tragten (A4). velg funktionen til formalet kaffe.
KAFFE]
DESCALE [AFKALK] Angiver, at det er nodvendigt at afkalke | Det er nedvendigt snarest muligt at udfore af-
kaffemaskinen. kalkningsprogrammet, som beskrevet i afsnittet
“Afkalkning” (side 139).
LESS COFFEE [REDUCER Der er brugt for meget kaffe. Vaelg en mildere smag ved at trykke pa ikonet
KAFFEMZANGDEN] ‘%’ (fig. 11), eller reducér maengden af for-

malet kaffe.

FILL BEANS CONTAINER [FYLD
BONNEBEHOLDEREN]

Der er ikke flere kaffebenner.

Fyld bannebeholderen (fig. 12).

Kaffepulverskakten (A4) er tilstoppet.

Tom tragten vha. penslen, som beskrevet i
afsnit “Rengering af Kaffepulvertragten” (side
18).

INSERT BREWING UNIT [IND-
ST BRYGGEENHED]

Infusionsenheden er ikke blevet indsat efter
rengeringen (A17).

Indsat infusionsenheden, som beskrevet i af-
snittet “Rengering af bryggeenhed” (side 138).
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GENEREL ALARM

Kaffemaskinen er meget snavset indvendigt.

Rengar omhyggeligt kaffemaskinen, som be-
skrevet i afsnittet "Rengering” (side 137). Hvis
kaffemaskinen stadig viser meddelelsen efter
rengoringen, skal der rettes henvendelse til et
servicecenter.

derfor nodvendigt at rengore rrene inde i
malkebeholderen.

EMPTY CIRCUIT FILL CIRCUIT | Vandkredslgbet er tomt. Tryk pgg (B1) og lad vandet lobe ud fra
[TOMT KREDSLOB PAFYLD hanen (C3) indtil udledningen er regelmaessig.
KREDSL@BI Hvis problemet ikke Igses kontrolleres det, at
HOT WATER [VARMT VAND] vandbeholderen er sat i helt til bunds.

Tryk pa OK

REPLACE  FILTER  [UDSKIFT | Kalkfilteret er udlgbet. Udskift filteret eller fiern det ved at falge an-
FILTER] visningerne i afsnittet "Kalkfilter" (side 140).
DREJEKNAP PA CLEAN Der er netop blevet udledt malk, og det er Drej knappen til justering af skum over pd

CLEAN (fig. 23).

INSERT WATER SPOUT [IND-
SATVANDHANE]

Vandhanen er ikke eller forkert indsat

Indseet vandhanen (C3) i bund.

INSERT MILK CONTAINER
[INDSAT MALKEBEHOLDER]

Malkebeholderen er ikke indsat korrekt.

Indseet maelkebeholderen i bund.

FEJLFINDING

Herunder nvnes nogle mulige funktionsfejl.
Hvis problemet ikke kan lgses p den beskrevne méde, skal der rettes henvendelse til et servicecenter.

PROBLEM

MULIG ARSAG

AFHJELPNING

Kaffen er ikke varm.

Kopperne er ikke blevet forvarmede.

Opvarm kopperne ved at skylle dem med
varmt vand (Bemark: man kan anvende
varmtvandsfunktionen).

Infusionsenheden er afkolet, fordi
der er gdet 2/3 minutter siden sidste

brygning.

Opvarm infusionsenheden med en skylning,
inden der laves kaffe ved at bruge funktionen
(side 131).

Kaffetemperaturen er lavt sat.

Indstil en hgjere kaffetemperatur gennem me-
nuen (side 132).

Kaffen er tynd eller for lidt cremet.

Kaffen er malet for groft.

Drej justeringsknappen et hak mod nummer 1
mod urets retning, mens kaffemallen eri gang
(fig. 11). Fortset med et hak ad gangen til en
tilfredsstillende brygning opnas. Virkningen er
forst maerkbar efter tilberedning af 2 kopper
kaffe (se afsnittet "justering af kaffekveernen",
side 133).

Kaffen er ikke egnet.

Anvend kaffe til espressomaskine.

143




Kaffen Igber for langsomt eller drd-
bevis ud.

Kaffen er malet for fint.

Drej justeringsknappen et hak mod nummer
7 i urets retning, mens kaffemellen er i gang
(fig. 11). Fortset med et hak ad gangen til en
tilfredsstillende brygning opnds. Virkningen er
forst meerkbar efter tilberedning af 2 kopper
kaffe (se afsnittet "justering af kaffekvaernen",
side. 133).

Der kommer ikke kaffe ud af en eller
begge haner pa kaffestudsen.

Hanerne er tilstoppede.

Renggr hanerne med en tandstikker (fig. 29).

Maskinen tander ikke

Stikforbindelsen er ikke sat korrekt i.

Sat stikforbindelsen helt ind i stikket pa ap-
paratets bagside (fig. 1).

Stikket er ikke indsat i stikkontakten.

Set stikket i stikkontakten.

Hovedafbryderen (A14) er ikke teendt.

Tryk pé hovedafbryderen (fig. 2).

Infusionsenheden kan ikke tages ud

Slukningen af maskinen er ikke blevet
udfort korrekt

Sluk ved at trykke pd knappenU)(sideBO).

Der kommer ikke mealk ud af
malkestudsen

Maelkebeholderens Iag er beskidt

Rengar omhyggeligt 1dget, som beskrevet i
afsnittet “Rengering af malkebeholderen”
(side 138 )

Mzlken har store bobler eller kommer
ud i sprojt fra udledningsraret eller er
for lidt opskummet

Mlken er ikke tilstraekkelig kold eller
det er ikke letmaelk.

Anvend keleskabskold (cirka 5°C) skummet-
meelk eller letmaelk. Hvis resultatet endnu ikke
er som gnsket, kan der proves med et andet
maerke malk.

Drejeknappen fil justering af skum er
forkert indstillet.

Justér i henhold til anvisningerne i afsnittet
"tilberedning af drikke med malk" (side 135).

Mzlkebeholderens 13g eller knappen
til justering af skum er beskidte

Renger omhyggeligt laget og knappen pa
malkebeholderen, som beskrevet i afsnittet
“Rengering af malkebeholderen” (side 139 )

Varmtvands-/dampdysen er beskidt

Rengar dysen som beskrevet i afsnittet "Ren-
goring af varmtvands-/dampdysen” (side.
139).
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